Hundebox Vario

stabiler Metallrahmen mit Schnell-
arretierung | ideal fiir die kurzzeitige
Unterbringung | an 3 Seiten zu
6ffnen | oberer Netz-Einsatz
abdeckbar | mit AuRentaschen |
Klettbander unterhalb der Box
verhindern ein Verrutschen | durch
Bodenlaschen und Heringe auch im
Freien verwendbar | Tragegriffe nur
im leeren Zustand verwenden |
Liegematte in Lammfell-Optik
(Polyester) | Polyester/Metall

Hinweise: Gewohne dein Tier vor
der ersten Nutzung behutsam an
den Artikel. Dieses Produkt ist nicht
fiir eine langfristige Unterbringung
des Tieres geeignet.

& Dog Crate Vario

stable metal framework with fast-
locking mechanism | ideal for
short-term placing | can be opened
on 3 sides | upper net insert can be
covered up | with outside pockets |
hook and loop fastener underneath
the box prevents it from slipping |
can also be used outdoors with
bottom flaps and pegs | only use
carrying handles when empty |
lying mat in lamb fur look
(polyester) | polyester/metal

Important Information: Get your
pet used to the item before using it
for the first time. It is not suitable
for long-term use.



Niche d'intérieur Vario
cadre métallique stable avec
mécanisme de verrouillage rapide |
idéale pour I'hébergement de
courte durée | ouverture sur 3 cotés |
insert supérieur du filet recouvrable |
avec poches extérieures | des
bandes velcro sous la niche
l'empéchent de glisser | utilisable a
l'extérieur grace aux attaches au sol
et aux piquets | utiliser les poignées
de transport uniquement a vide |
matelas aspect fourrure d'agneau
(polyester) | en polyester/métal

Information Importante: Habituez
votre animal a ce produit avec de
l'utiliser la premiére fois. Produit
non adapté au long séjour.

O

@D Hondenbox Vario

stevig metalen frame met
kliksluiting | ideaal als tijdelijke
verblijfplaats | aan 3 kanten te
openen | bovenste gaas-inzetstuk
afdekbaar | met buitenvakken |
klittenband aan de onderkant van
de bench houdt hem goed op zijn
plaats | door lussen aan de
onderkant en haringen ook buiten
in de vrije natuur te gebruiken |
draag-handgrepen alleen bij lege
toestand gebruiken | ligmat met
schapenvacht look (polyester) |
polyester/metaal

Tip: wen uw dier voor het eerste
gebruik met beleid aan het product.
Dit product is niet geschikt, om het
dier langdurig in onder te brengen.



(™ Kennel per cani Vario
struttura stabile in metallo con
sistema di chiusura rapida | da usare
per brevi periodi di tempo | aperture
su 3 lati | l'inserto superiore in rete
pud essere coperto | con tasche
esterne | le bande a strappo sul
fondo assicurano una buona tenuta
nel bagagliaio | da usare anche
all'esterno fissando al suolo cappi e
picchetti | utilizzare le maniglie per
il trasporto solo quando il prodotto
& vuoto | materassino in morbida
pelliccetta sintetica (poliestere) |

in poliestere/metallo | info
smaltimento: www.trixieitalia.it

Avvertenze: abituare gradualmente
l'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima
volta. Non adatto per periodi
prolungati. Utilizzarlo garantendo

il benessere dell'animale.

&Y Hundbur Vario

stadig metallram med snabblas-
ningsmekanism | passande fér
kortsiktig placering | kan éppnas
pa 3 sidor | nétet i taket kan téckas
fér | med utvandiga fickor | halls pa
plats med kardborreband | kan &ven
anvandas utomhus med bottenog-
lor och féastpinnar | anvénd endast
barhandtagen nér de 4r tomma |
dyna av lammskinnsimitation
(polyester) | polyester/metall

Viktig information: Vanj ditt djur
vid produkten innan anvandning. Ej
lampligt for langvarig djurhallning.



& Transportin para

perros Vario

estructura metalica muy estable
con mecanismo de cierre rapido |
ideal para guardar a la mascota
durante poco tiempo | apertura por
3 lados | la malla superior se puede
tapar | con bolsillos exteriores |
cintas de cierre en la base previenen
deslizamiento | también para uso en
exteriores con amarres y piquetas |
utilice las asas de transporte solo
cuando esté vacio | colchoneta
hecho de imitacién borreguillo
(poliéster) | poliéster/metal

Importante: Familiarice su mascota
con el producto antes de usarlo por
primera vez. El articulo no es apto
para el uso prolongado.

KneTtka ana cobaku Vario
YCTONYYMBbIV METANINYECKUI
KapKac ¢ MexaH1U3MoM 6bICTpPOro
3anupaHus | A8 KpaTKOCPOUHOro
pasMelLeHMsA XMBOTHbIX |
OTKPbIBAETCA C TPEX CTOPOH |
BEepXHAsA ceTyarTas BCTaBKa
3aKpbIBaeTCA | C BHELHMMM
KapMaHaMu | crieupanbHble MnyyKku
Ha AHe 6oKca npejoTBpaLLaloT
CKO/IbXXeHUe | MoXKeT
MCMNO/b30BaTbCA Ha OTKPBITOM
BO3/yXe C HMKHWUMU 3aC/IOHKaMU 1
KOZIBILLKAMM | MCMONb3yiiTe pyyKm
AN51 NEPEHOCKU TO/IbKO B MYCTOM
cocToaHnm | ya06HbIN BKAAAbIW U3
VCKYCCTBEHHOM OBYMH! |
nosauvacrep/mMeTtann

BaxxHas undpopmaums: Mepeg
nepBbIM NCNO/Ib30BaHUEM AaﬁTe
BalleMy NUTOMLY NPUBbLIKHYTb K
nepeHocke. MobunbHas KoHypa He
npeAHasHayeHa AN AUTebHOro
MCMO/Ib30BaHUA.



Transportadora Vario
estrutura de metal robusta com
mecanismo de fecho rapido | ideal
para utilizacdo de curta duragéo |
abertura em 3 lados | insercdo em
rede superior pode ser tapada | com
bolsas exteriores | tiras aderentes
no fundo impedem o deslizamento |
também pode ser usada ao ar livre,
com a ajuda das abas inferiores

e estacas | utilizar as pegas de
transporte apenas quando estiver
vazio | colchdo em imitacdo de

pele de cordeiro (poliester) |
poliester/metal

Informacao importante: Habitue o
seu animal ao artigo, antes de o
utilizar pela primeira vez. Este
artigo nao é indicado para uma
utilizagdo de longa duragéo.

Klatka dla psa Vario
stabilna metalowa rama z
mechanizmem szybkiego sktadania |
idealna do krotkotrwatego
ulokowania zwierzat | otwarcie z

3 stron | gérna wstawke siatkowa
mozna zakry¢ | z zewnetrznymi
kieszeniami | rzepy zapobiegaja
przesuwaniu si¢ | do uzywania na
zewnatrz, dzieki dodatkowym
klapom i sledziom | uzywaj
uchwytow do przenoszenia tylko
wtedy, gdy pojemnik jest pusty |
mata do lezenia z imitacji futra
jagniecego (poliester) | z poliestru/
metalu

WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢
zwierze do produktu przed
pierwszym uzyciem. Nie do
dtugotrwatego uzytkowania.



( Prepravka pro psy Vario
pevna kovova konstrukce s
rychloupinacim mechanismem |
idealni pro kratkodobé umisténi pst
a kotek | miize byt oteviena na 3
stranach | horni sitovina mizZe byt
zakryta pro ochranu zvifete uvnitF¥ |
s vn&jsimi kapsami | suchy zip pod
boxem zabrafiuje klouzani | maze
byt pouzita i venku se spodnimi
chlopnémi a koliky | pouzivejte
pfenosna madla pouze prazdna |
podlozka na lezeni se vzhledem
beranti koZesiny (polyester) |
polyester/kov

Dulezité informace: Pfed prvnim
pouZitim umoznéte svému
matzlickovi si na tuto polozku
zvyknout. Neni vhodné pro
dlouhodobé poutziti.

Hundebur Vario

stabil metalramme med hurtig-
fiksering | velegnet som kortvarigt
vaerested | kan &bnes fra 3 sider |
overste net kan tildaekkes | med
yderlommer | burrebénd i bunden
for sikkert greb i bagagerummet |
ogsa til udendersbrug, vha. stropper
og plekker | brug kun baerehand-
tagene, nar de er tomme | ligge-
matte i lammeskinds-optik
(polyester) | polyester/metal

Vigtigt: Inden produktet tages i
brug ferste gang, anbefales det

at man ger dyret fortrolig med
produktet. Produktet er ikke egnet
til brug for langvarige ophold.



G® Prepravka pre psov Vario
stabilny kovovy ram s rychlou
aretéciou | idealne na kratkodobé
umiestnenie | otvorit sa da na 3
stranach | vrchna sietova vlozka

sa da zlozit | s vonkaj$imi taskami |
pasy suchého zipsu pod boxom
zabrariuju sklznutiu | prostrednict-
vom podlahovych sluciek a kolikov
sa da poutzit aj v exteriéri |
prepravné rukovéte pouzivajte len
prazdne | podlozka na leZanie s
dizajnom ovéieho rdna (polyester) |
polyester/kov

Tipy: Pred prvym pouZzitim jemne
zvyknite svojho domaceho milacika
na vyrobok. Tento vyrobok nie je
vhodny na dlhodobé ustajnenie
zvierata.

@ Knitka gna cobak Vario
MiLHMI MeTaneBuit Kapkac i3
MexaHi3MOM LWBMAKOT dikcauii |
iAeanbHO NigxoAnTb ANA
KOPOTKOCTPOKOBOIO PO3MiLLeHHS |
BiAKPUMBAETLCA 3 3 6OKIB | BepxHIO
BCTaBKY CITKW MOXHa 3aKpuTH |

i3 30BHILHIMK KMWeHAMM | peMeHi
Ha IMMyYKax nig NepeHoCKoo
3ano6iratoTb KOB3aHHIO | MOXKHa
TaKOX BUKOPUCTOBYBATU Ha
BiAKPUTOMY MOBITPi 3aBAAKM
3a3eM/IIOI0YMM PEMEHSAM i KioUKaM |
BMKOPUCTOBYWTE PyUKU e
NOPOXHIMM | KMAMMOK Mg WKipy
arHaTu (noniectep) | noniectep/
meTan

MNigkasku: MNepey nepmm
BUKOPUCTaHHAM 06epexHO
MPUBYITb BUXOBaHLA A0 BUPOLY.
Llei npogyKT He nigxoAnTb ANA
TPMBaNOro YTpUMaHHA TBapyH.



@Y Kutya ketrec Vario

erds fémkeret gyorskioldé zarral |
ideélis révid tavu szallashoz | 3
oldalrél nyithato | a felsé halés
betét letakarhat¢ | kiils6 zsebekkel |
a box alatti tép6zarak megakada-
lyozzak az elcsuszast | a talajhoz
rogzithetd flleknek és covekeknek
koszénhetSen kiiltéren is hasznal-
haté | a hordozéfogantyukat csak
tires allapotban hasznalja |
baranybdr hatasu (poliészter)
fekvészényeg | poliészter/fém

Tippek: Az els6 hasznalat el6tt
dvatosan szoktassa kedvencét
a termékhez. Ez a termék nem
alkalmas az allat hosszu tavua
elhelyezésére.



